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KOMISSION PAATOS,
tehty 31 pdivind tammikuuta 1996,

jisenvaltioiden oikeuttamisesta sallia

poikkeuksia neuvoston direktiivin

77/93/ETY séinndksisti Kuubasta periisin olevan ruokaperunan osalta

(96/157/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon kasvien tai kasvituotteiden haitallisten
organismien yhteis66n kulkeutumisen estimiseen liitty-
vistd suojatoimenpiteistd 21 pdivini joulukuuta 1976
annetun neuvoston direktiivin 77/93/ETY ('), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna komission direktiivilld
95/66/EY (%), ja erityisesti sen 14 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon Saksan ja Alankomaiden esittimin pyyn-
nén,

sekid katsoo, ettd

direktiivin 77/93/ETY sadnnosten mukaisesti Kuubasta
perdisin olevia muita kuin muiden yhteison sidnndsten
mukaisesti virallisesti siemenperunoiksi varmennettuja
perunanmukuloita ei periaatteessa saa tuoda yhteis66n
tuntemattomien eksoottisten perunan tautien kulkeutu-
misen vaaran vuoksi,

ruokaperunoiden varhaiskasvatuksesta Kuubassa jasenval-
tioista hankituista siemenperunoista on tullut vakiintunut
kiytintd; osa ruokaperunoiden varhaisesta hankinnasta
yhteiséssd on varmistettu tillaisten perunoiden tuonnilla

Kuubasta,

paatoksilli  87/306/ETY (}), 88/223/ETY (), 89/152/
ETY (), 91/593/ETY (), 93/36/ETY () ja 95/96/EY (¥)
komissio on antanut oikeuden poikkeuksiin erityisin
teknisin edellytyksin Kuubasta perdisin olevien ruokape-
runoiden osalta kausina 1987, 1988, 1989, 1990, 1991,
1992, 1993 ja 1994,

ei ole koskaan vahvistettu, ettd mainittujen péitdsten
nojalla maahantuoduista perunoista otetuista néytteisti
olisi 16ydetty tauteja tai tuholaisia,

() EYVL Niwo L 26, 31.1.1977, s. 20
() EYVL N:wo L 308, 21.12.1995, s. 77
() EYVL Nio L 153, 13.6.1987, s. 41
() EYVL N:o L 100, 19.4.1988, 5. 44
() EYVL Nio L 59, 2.3.1989, s. 29

(9 EYVL Nio L 316, 16.11.1991, s. 47
() EYVL Nwo L 16, 25.1.1993, s. 40
() EYVL No L 75, 4.4.1995, s. 22

olosuhteet, jotka tekevit oikeutuksen perustelluksi, ovat
edelleen olemassa, ja

tissd padtbksessdi midrityt toimenpiteet ovat pysyvin
kasvinsuojelukomitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1.  Jisenvaltiot oikeutetaan 2 kohdassa miirityin edel-
lytyksin tekemidn direktiivin 77/93/ETY 4 artiklan 1
kohdasta poikkeuksia, jotka koskevat kyseisen direktiivin
liitteessd III olevan A osan 12 kohdassa tarkoitettuja
Kuubasta periisin olevia ruokaperunoita koskevia kieltoja.

2.  Seuraavien edellytysten on tdytyttava:
a) perunoiden on oltava ruokaperunoita;

b) niiden on oltava joko uusia perunoita eli perunoita,
joiden kuori on helposti irtautuva eikd vield “korkki-
mainen”, tai niiden on oltava kisitelty itimisen esti-
miseksi;

c) niiden on oltava kasvatettu Pinar del Rion maakun-
nassa sellaisilla alueilla, joilla ei ole todettu Pseudo-
monas solanacearum (Smith) Smith -organismia;

d) niiden on kuuluttava lajikkeisiin, joiden siemenpe-
runat on tuotu Kuubaan ainoastaan jisenvaltioista;

e) niiden on oltava edellisend vuonna niissi jisenval-
tioissa virallisesti “perussiemeniksi” tai “varmenne-
tuiksi siemeniksi” varmennettujen siemenperunoiden
jilkeldisia, jotka ovat toimittaneet siemenperunoita
Kuubaan, tai tillaisten perunoiden jilkeliisi4, jotka on
virallisesti varmennettu sitd edeltivind vuonna, jos
niama jilkeldiset on tuotettu Pinar del Rion maakun-
nassa ja luokiteltu siemenperunoiksi Kuubassa talld
hetkelld sovellettavien siinnosten mukaisesti;

f) niiden on oltava viljelty joko maatiloilla, joilla ei ole
viljelty muita kuin d alakohdassa miariteltyihin lajik-
keisiin kuuluvia perunoita viimeisen viiden vuoden
aikana tai, valtion maatilojen ollessa kyseessd, maa-
lohkoilla, jotka ovat erillidn niisti alueista, joilla on
viljelty muita kuin d alakohdassa maéiriteltyihin lajik-
keisiin kuuluvia perunoita viimeisen viiden vuoden
aikana;
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g) niiden on oltava kisitelty ainoastaan niille varatuilla a artiklan 3 alakohdan toisen luetelmakohdan toisessa

h)

k)

)

koneilla tai koneilla, jotka on asianmukaisesti desin-
fioitu jokaisen kerran jilkeen, kun niitd on kiytetty
muihin tarkoituksiin;

ne eivit ole olleet varastoissa, joissa on siilytetty muita
kuin d alakohdassa mairiteltyihin lajikkeisiin kuuluvia
perunoita;

niissi saa olla multaa enintian 0,5 painoprosenttia,
mutta niissi ei saa olla lehtia eikd muita kasvijitteits;

niiden on oltava pakattu

— uusiin pusseihin tai sikkeihin, tai

— sdilidihin, jotka on desinfioitu asianmukaisesti,

ja jokaiseen pussiin, sakkiin tai silioén on kiinnitet-
tivd virallinen etiketti, jossa on oltava liitteessd maari-
tellyt tiedot;

direktiivin 77/93/ETY 12 artiklan 1 kohdan b
alakohdan mukaisesti vaaditussa virallisessa kasvien
terveystodistuksessa on oltava

— kohdassa "Tuholaisten torjunta ja/tai tuholaisten
torjuntakisittely” kaikkia mahdollisia b alakohdan
toisessa vaihtoehdossa ja/tai j alakohdan toisessa
luetelmakohdassa tarkoitettuja kisittelyja koskevat
tiedot

— kohdassa "Lisdtietoja”
— lajikkeen nimi
— sen maatilan tunnistenumero tai nimi, jossa
perunat on kasvatettu, ja sen sijaintipaikka

— viittaus, joka mahdollistaa e alakohdan mukai-
sesti kidytetyn siemenerin tunnistamisen;

perunat on tuotava maahan maahantuovan, poikkeusta
soveltavan jasenvaltion titi poikkeusta varten osoitta-
mien rajanylityspaikkojen kautta;

ennen tuontia yhteis66n maahantuojan on annettava
tieto jokaisesta erdstd riittivin ajoissa sen jisenvaltion
vastuullisille virallisille toimielimille, johon erit
tuodaan, ja kyseinen jisenvaltio toimittaa ilmoituksesta
tiedot komissiolle; maahantuojan on ilmoitettava

— tavaran laji
— maiirad

— ilmoitettu tuontipdivd ja vahvistettu rajanylitys-
paikka

— jiljempind o alakohdassa tarkoitetut toimitilat.

Ennen tuontia maahantuojalle on virallisesti ilmoitet-
tava a—p kohdassa vahvistetuista edellytyksisti;

direktiivissi 77/93/ETY tarkoitettujen vastuullisten
virallisten toimielinten on tehtivi kyseisen direktiivin
12 artiklan mukaisesti vaaditut tarkastukset; komissio
madrittad, missid mairin edelld mainitun direktiivin 19

p)

q)

vaihtoehdossa tarkoitetut tarkastukset on sisillytettivi
tarkastusohjelmaan kyseisen direktiivin 19 a artiklan §
alakohdan c¢ alakohdan mukaisesti, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta kyseisen direktiivin 19 a artiklan 3
alakohdan toisen luetelmakohdan ensimmaiisessi vaih-
toehdossa tarkoitettua seurantaa;

perunat on pakattava ja jalleenpakattava ainoastaan
toimitiloissa, jotka edelld mainitut vastuulliset viralliset
toimielimet ovat hyviksyneet ja rekisterbineet;

perunat on pakattava ja jalleenpakattava suljettuihin
pakkauksiin, jotka voidaan toimittaa suoraan véhittiis-
myyijille tai lopullisille kuluttajille ja joiden paino ei
ole suurempi kuin siind jisenvaltiossa, johon
pakkaukset tuodaan, yleisesti kyseiseen tarkoitukseen
kaytetty paino, mutta kuitenkin enintidn 25 kilo-
grammaa; pakkauksessa on oltava o alakohdassa
tarkoitetun rekisterdidyn toimitilan numero ja
maininta, etti perunat ovat periisin Kuubasta;

jasenvaltioissa, jotka soveltavat titd poikkeusta, on
otettava timin péaitdksen mukaisesti maahantuoduista
perunoista vihintian kaksi 200 mukulan suuruista
néytettd jokaisesta 50 tonnin tavaraldhetyksestd tai sen
osasta Pseudomonas solanacearum -organismin viral-
lista tutkimista varten Euroopan ja Vilimeren maiden
kasvinsuojelujirjestén (EPPO) (') vahvistamalla Pseudo-
monas solanacearum -organismin karaanteenimenet-
telylli n:o 26 tai jollakin muulla direktiivin
77/93/ETY 16 a artiklassa saiddetyn menettelyn
mukaisesti hyviksytylli menettelylla, ja Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus -organismin osalta
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus -orga-
nismin havaitsemiseksi ja miaérittimiseksi vahvistetun
yhteisdbn  menetelmidn  mukaisesti;  epailyttavissd
tapauksissa erit on pidettivd erilldin virallisessa
valvonnassa ja niitd ei saa pitdd kaupan tai kdyttia
ennen kuin vahvistetaan, etti Clavibacter michiga-
nensis ssp. sepedonicus tai Pseudomonas solana-
cearum -organismia ei ole epiilty tai havaittu kysei-
sissd tutkimuksissa.

2 artikla

Jasenvaltioiden on ilmoitettava muille jisenvaltioille ja
komissiolle, jos titi oikeutusta kiytetidn. Niiden on
annettava komissiolle ja muille jisenvaltioille ennen 1
piivdd heinikuuta 1996 tieto timin padtdksen nojalla
maahantuoduista miidristi ja tarkka tekninen selvitys 1
artiklan 2 kohdan q alakohdassa tarkoitetusta virallisesta
tutkimuksesta; komissiolle on toimitettava jiljennds jokai-
sesta kasvien terveystodistuksesta.

() Bulletin OEPP/EPPO, 20, 255—262 (1990)
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3 artikla 4 artikla
Timia paitds on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

1. Edelldi 1 kohdassa annettu oikeutus on voimassa 1

piivistd maaliskuuta 30 péivain huhtikuuta 1996. _ . .
Tehty Brysselissd 31 pdivind tammikuuta 1996.

2. Oikeutus peruutetaan, jos todetaan, ettd 1 artiklan 2 Komission puolesta
kohdassa vahvistetut edellytykset ovat riittimittomait esti-

hdassa vah eyt ; L esta- Franz FISCHLER
miin haitallisten organismien kulkeutumisen tai ettd
edellytyksid ei ole noudatettu. Komission jdsen
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LIITE

Etiketissid vaadittavat tiedot

(1 artiklan 2 kobdan j alakobdassa tarkoitetut tiedot)

. Etiketin antavan viranomaisen nimi

—

. Viejien jirjeston nimi

. Merkinta "Kuubalaisia ruokaperunoita”
. Lajike

. Tuotantomaakunta

Koko

. Ilmoitettu nettopaino

. Merkinti "EY:n vuoden 1996 vaatimusten mukainen”

. Kuuban kasvinsuojelujirjeston puolesta painettu tai leimattu merkki.




